
以賽亞書 61 (和合本修訂版)

1   主耶和華的靈在我身上，
     因為耶和華用膏膏我，
     叫我報好信息給貧窮的人，
     差遣我醫好傷心的人，
     報告被擄的得釋放，
     被捆綁的得自由；     被捆綁的得自由；

耶利米書 31:31-38 (和合本修訂版)

3131 「看哪，日子將到，我要與以色列家和猶大家另立
新的約。這是耶和華說的。32 這約不像我拉着他們祖
宗的手，領他們出埃及地的時候與他們所立的約。我
雖作他們的丈夫，他們卻背了我的約。這是耶和華說
的。33 那些日子以後，我與以色列家所立的約是這樣
：我要將我的律法放在他們裏面，寫在他們心上。我
要作他們的　神，他們要作我的子民。這是耶和華說
的。的。34 他們各人不再教導自己的鄰舍和弟兄說：『你
該認識耶和華』，因為他們從最小的到最大的都必認
識我。我要赦免他們的罪孽，不再記得他們的罪惡。
這是耶和華說的。」

35   耶和華使太陽白晝發光，
      按定例使月亮和星辰照耀黑夜，
      又攪動大海，使海中波浪澎湃，
      萬軍之耶和華是他的名，
      他如此說：
36 「這些定例若能在我面前廢掉，
      以色列的後裔才會在我面前斷絕，
      永遠不再成國。
      這是耶和華說的。」

37  耶和華如此說：
     「若有人能測量上面的天，     「若有人能測量上面的天，
      探索下面地的根基，
      我才會因以色列後裔所做的一切棄絕他們。
      這是耶和華說的。」

38  看哪，日子將到，這城必為耶和華而造，從哈楠業
樓直到角門。這是耶和華說的。

2   宣告耶和華的恩年
     和我們的　神報仇的日子；
     安慰所有悲哀的人，
3   為錫安悲哀的人，賜華冠代替灰燼，
     喜樂的油代替悲哀，
     讚美為衣代替憂傷的靈；
     稱他們為「公義樹」，     稱他們為「公義樹」，
     是耶和華所栽植的，為要彰顯他的榮耀。
4   他們必修造久已荒涼的廢墟，
     建立先前淒涼之處，
     重修歷代荒涼之城。

5   那時，陌生人要伺候、牧放你們的羊羣；
     外邦人必為你們耕種田地，
     修整你們的葡萄園。     修整你們的葡萄園。
6   但你們要稱為「耶和華的祭司」，
     稱作「我們　神的僕人」。
     你們必享用列國的財物，
     必承受他們的財富。
7   因為他們所受雙倍的羞辱，
     凌辱被稱為他們的命運，
     因此，他們在境內必得雙倍的產業，     因此，他們在境內必得雙倍的產業，
     永遠之樂必歸給他們。

8   因為我—耶和華喜愛公平，
     恨惡搶奪與惡行；
     我要憑誠實施行報償，
     與我的百姓立永約。
9   他們的後裔必在列國中為人所知，
     他們的子孫在萬民中為人所識；     他們的子孫在萬民中為人所識；
     凡看見他們的必承認他們是耶和華所賜福的後裔。

10 我因耶和華大大歡喜，
     我的心因　神喜樂；
     因他以拯救為衣給我穿上，
     以公義為外袍給我披上，
     好像新郎戴上華冠，
     又如新娘佩戴首飾。     又如新娘佩戴首飾。
11 地怎樣使芽長出，
     園子怎樣使所栽種的生長，
     主耶和華也必照樣
     使公義和讚美在萬國中發出。



如今我來 Here I Am, Lord
原曲: 舒特 Daniel L. Schutte, 2009
粵譯: 甄燕鳴

一. 我獨創 海闊天清  我靜聽 萬民喊聲
     深淵裡 罪惡枷鎖  期待釋放
     困在那 黑暗當中  盼望見 艷陽曙光
     揮火棒 熱暖萬人  誰為我闖     揮火棒 熱暖萬人  誰為我闖

副: 如今我來  聽主吩咐
     你的聲音 深宵敲我心
     前方旅程  靠主牽引
     教世間 也得享你福蔭

三. 我下降 飄雪紛飛 我盛載 萬民痛悲
     不朽愛 受到冷落  回絕捨棄
     我誓破 封閉的心  兌換以 熱誠愛心     我誓破 封閉的心  兌換以 熱誠愛心
     將真理 導播傳揚  誰為我闖

四. 我導引 火炭風霜  我念記 貧窮創傷
     施恩惠 餓冷路人  飽足歡暢
     我願意 傾我身心  作盛宴 讓人滿足
     將豐富 贈送萬人  誰為我闖

跳舞之主 Lord of the Dance
原曲: 卡特 Syndney Carter, 1963
聖詩節慶(1) 第十二首

一. 世界形成之時我佇清早跳舞
     只是佇日月與星辰頂面跳舞著
     我曾從天庭降落也佇地上跳舞
     佇伯利恆我來出世     佇伯利恆我來出世

副: 跳！跳！恁無論佇何處
     祂講我就是跳舞之主
     無論恁佇何處我欲引導恁
     祂講我欲導恁相與跳舞

二. 我為律法師與法利賽人跳舞
     因無愛跳舞亦無愛來跟隨我
     我為討魚人雅各約翰跳舞     我為討魚人雅各約翰跳舞
     因就來隨我與我跳舞

三. 我安息日跳舞  跛腳得醫好
     經學士卻看做見羞失錯
    用鞭打我  又高高給我舉起
    將我釘佇十字架到死

四. 我佇黑天暗地的拜五跳舞
     總是魔鬼啲纏就真歹跳舞
     因埋葬我身軀認為我死了     因埋葬我身軀認為我死了
     總是我活著 繼續啲跳舞

五. 因打我倒 我卻再跳起
     我是活命 永遠攏未攏未死
     恁若踮佇我 我就踮佇恁
     祂講 我就是跳舞之主

這是天父世界 This is My Father’s World
原曲: 貝葆柯 Maltbie Davenport Babcock, 1901
粵譯: 區美賢

一. 這是天父世界  孩童側耳要聽 
     宇宙歌唱 四圍響應  星辰作樂同聲
     這是天父世界  我心滿有安寧 
     樹木花草 蒼天碧海  述說天父全能     樹木花草 蒼天碧海  述說天父全能

二. 這是天父世界  小鳥展翅飛鳴 
     清晨明亮 好花美麗  證明天理精深
     這是天父世界  祂愛普及萬千 
     風吹花草 將祂表現  天父充滿世間
 
三. 這是天父世界  求主叫我不忘 
     罪惡雖然 好像得勝  天父卻仍掌管     罪惡雖然 好像得勝  天父卻仍掌管
     這是天父世界  我心不必憂傷 
     父神是王 天地同唱  歌聲充滿萬方

破碎美麗 Beauty for Brokenness 
原曲: 簡金吾 Graham Kendrick, 1993 
粵譯: 劉華清

一. 心碎顯美麗  絶境有望
     上主受苦楚  乃我禱告
     童稚享飲食  義, 樂, 和平
     晨曦至夕陽  爾國降地上     晨曦至夕陽  爾國降地上

副: 貧者之神  弱者之友
     我求我主賜憐憫
     溶我冷心  淚水如泉湧
     來,令我愛火  由火花變烈焰

二. 危難者得庇護  病得醫治
     工人有工做  技能有價
     無產有地土  弱有民權     無產有地土  弱有民權
     為無話者發聲  給他們辨屈

三. 戰禍之護佑  恐懼之蔭
     避難之城鎮  分享自由
     殺戮場見和平  焦土青葱
     苦澀中見基督  痛楚有十架

四. 浩劫地獲安息  汪洋百川
     受掠奪與毒害  我未來     受掠奪與毒害  我未來、夢想
     主, 遏止眾迷妄  輕忽、貪婪
     只求滿足於  每日所需用 

五. 照亮我黑暗  焰中存活
     願祢的公義  燃亮大地
     願天下萬國  行祢旨意
     承受祢救贖  稱謝讚美祢


